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Samradsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna risterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pa den rittsliga grund som kommissionen
foreslagit.)
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PROTOKOLLSIDA

Med en skrivelse av den 23 oktober 2000 begérde radet i enlighet med artikel 37 1 EG-fordraget
att parlamentet skulle yttra sig 6ver radets forordning om antagande av protokollet om
faststidllande for perioden den 1 juli 2000 — 30 juni 2003 av de fiskemgjligheter och den
ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Elfenbenskusten avseende fiske utanfor Elfenbenskustens kust (KOM(2000) 629 -
2000/0257(CNS)).

Vid plenarsammantrddet den 27 oktober 2000 tillkdnnagav talmannen att detta forslag hénvisats
till fiskeriutskottet, som utsetts till ansvarigt utskott, och till budgetutskottet och utskottet for
utveckling och samarbete, som utsetts till radgivande utskott (C5-0537/2000).

Vid utskottssammantridet den 7 november 2000 utsig fiskeriutskottet Camilo Nogueira Roman
till foredragande.

Vid utskottssammantridet den 28 november, 18 december 2000 och 15 januari 2001 behandlade
utskottet kommissionens forslag och forslaget till betdnkande.

Vid det sistndmnda sammantriddet godkdnde utskottet forslaget till lagstiftningsresolution med
12 roster for, 1 rost emot och 2 nedlagda rdster.

Foljande ledamoter var ndrvarande vid omrostningen: Daniel Varela Suanzes-Carpegna
(ordférande), Camilo Nogueira Roman (foredragande), Elspeth Attwooll, Niels Busk, Carlos
Candal, Arlindo Cunha, Nigel Paul Farage, Carmen Fraga Estévez, Pat the Cope Gallagher, lan
Stewart Hudghton, Salvador Jové Peres (suppleant for Milhail Papayannakis), Heinz
Kindermann, Brigitte Langenhagen, Giorgio Lisi (suppleant for Hughes Martin), Albert Jan
Maat (suppleant for Antonio Tajani), John Joseph McCartin, James Nicholson, Struan
Stevenson och Margie Sudre.

Yttrandet fran utskottet for utveckling och samarbete bifogas detta betinkande. Budgetutskottet
beslutade den 8 januari 2001 att inte avge nagot yttrande.

Betidnkandet ingavs den 17 januari 2001.

Fristen for dndringsforslag till detta betdnkande kommer att anges i forslaget till
foredragningslista for den sammantrédesperiod vid vilken det skall behandlas.
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FORSLAG TILL RATTSAKT

Forslag till radets forordning om antagande av protokollet om faststillande for perioden
den 1 juli 2000 — 30 juni 2003 av de fiskemdjligheter och den ekonomiska erséittning som
foreskrivs i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Elfenbenskusten
avseende fiske utanfor Elfenbenskustens kust (KOM(2000) 629 — C5-0537/2000 —
2000/0257(CNY))

Forslaget dndras pa foljande sitt:

Kommissionens forslag ! Parlamentets dndringar

(Andringsforslag 1)
Skal 2a (nytt)

2a. Det iir viktigt att forbiittra
informationen till Europaparlamentet,
och kommissionen bor utarbeta en drlig
rapport om hur avtalet genomfors.

Motivering:

Avsikten med dndringsforslaget dr att betona hur viktigt det dr att forse Europaparlamentet med
dndamalsenlig information for att géra det mojligt for parlamentet att utfora sina uppgifter i
enlighet med radfragningsforfarandet.

(Andringsforslag 2)
Artikel 2a (ny)

Artikel 2a
Under protokollets sista giltighetsdr och
innan éverenskommelse ndtts om att
fornya avtalet, skall kommissionen for
parlamentet och rddet ligga fram en
rapport om hur avtalet tillimpats samt
under vilka forutsiittningar det
genomforts. Rapporten skall ocksd
innehdalla en kostnadsnyttoanalys.

Motivering:

Innan nya avtal sluts bor kommissionen krdva av myndigheterna i den stat som kommissionen

! Annu ej offentliggjort i EGT.
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skall inleda forhandlingar med att den skall férse kommissionen med information. Utgdende
fran informationen kommer kommissionen att ldgga fram en allmdn utvdrderingsrapport for

parlamentet och rddet.

(Andringsforslag 3)
Artikel 2b (ny)

Artikel 2b
Pd grundval av denna rapport och med
beaktande av parlamentets yttrande skall
rddet vid behov ge kommissionen
forhandlingsmandat for att ett nytt
protokoll skall kunna antas.

Motivering:

Europaparlamentet och radet kan endast utfora sina uppgifter pa grundval av
utvdrderingsrapporten om hur fiskeavtalen genomforts.

(Andringsforslag 4)
Artikel 2¢ (ny)

Artikel 2¢
Kommissionen skall till rdadet och
parlamentet éverlimna en kopia av
rapporten om de malinriktade dtgirderna
som Elfenbenskustens myndigheter skall
oversinda i enlighet med artikel 4 i
protokollet.

Motivering:

De malinriktade dtgdrderna har blivit allt viktigare ur bade ekonomisk och social synvinkel.
Ddrfor bor den rapport som kommissionen fatt vidarebefordras till parlamentet och radet i
enlighet med bestimmelserna i protokollet.
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FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till radets forordning om
antagande av protokollet om faststillande for perioden den 1 juli 2000 — 30 juni 2003 av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Elfenbenskusten avseende fiske utanfor
Elfenbenskustens kust (KOM(2000) 629 — C5-0537/2000 — 2000/0257(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(2000) 629 1),
efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 37 1 EG-fordraget (C5-0537/2000),
med beaktande av artikel 67 1 arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet frén fiskeriutskottet och yttrandena fran utskottet for
utveckling och samarbete (A5-0011/2001).

Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag 1 6verensstimmelse hirmed, i enlighet med
artikel 250.2 1 EG-fordraget,

uppmanar radet att underrétta parlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text
som parlamentet har godként,

begir att medlingsforfarandet inleds om radet har for avsikt att avvika frdn den text som
parlamentet har godkint,

uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om radet har for avsikt att visentligt andra
kommissionens forslag,

uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdndpunkt.

! Annu ej offentliggjort i EGT.
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MOTIVERING
Inledning
Forhandlingarna om ett nytt protokoll till fiskeavtalet med Elfenbenskusten avslutades i
maj 2000. I enlighet med en skriftviaxling mellan parterna tillimpas protokollet redan
provisoriskt. Protokollet omfattar perioden 1 juli 2000 - 30 juni 2003. Den forsta utbetalningen
av ekonomisk ersdttning till Elfenbenskusten i utbyte mot fiskemdjligheter for gemenskapen bor

goras fore den 31 december 2000.

Protokollet ror tonfisk, men ocksa andra demersala fiskearter. I praktiken &r det spanska, franska
och portugisiska fartygsidgare som har intresse av fiskevattnen.

Kortfattad bakgrundsinformation och uppgifter om genomforandet av tidigare protokoll
Gemenskapen slot ett ramavtal om fiske utanfor Elfenbenskustens kust 1990. Tidigare protokoll
till dessa avtal har géllt 1991-1994 och 1994-1997. Det senaste protokollet tickte perioden fran
1997 till 2000 och gick ut den 30 juni 2000.

Tabellen nedan visar bestimmelserna i det nya protokollet jamfort med det tidigare protokollet.
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Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Elfenbenskusten

demersalt fiske

Innehillet i avtalet 3.1.91/3.1.94 1.7.94/30.6.97 1.7.97/30.6.2000 | 1.7.2000/
30.6.2003

FISKE-

MOJLIGHETER

Fiskerittigheter 7 500 ton/ar (tonfisk) | 7 500 ton/ar 8 500 ton/ar 8 500 ton/ar (tonfisk)

Frystralare for 6 300 ton/ar 600 BRT 3 fartyg 600 BRT

demersalt fiske

Tonfiskfartyg for 7 fartyg 12 fartyg

spofiske med fasta linor 35 fart 7 £

Fartyg med flytrev arye artyg 14 fartyg 20 fartyg

Notfartyg for tonfiske 54 fartyg 46 fartyg 39 fartyg 39 fartyg

ANDRA

BESTAMMELSER

Licensavgifter (per dr)

Frystrélare for 130 ecu/BRT 130 ecu/BRT 140 ecu/BRT 168 euro/BRT

Tonfiskfartyg for
spofiske med fasta linor

20 ecu/ton(forskott
200)

20 ecu/ton(forskott
200)

20 ecu/ton (forskott
300)

25 euro/ton (forskott
375 euro)

Fartyg med flytrev 20 ecu/ton(forskott 20 ecu/ton (forskott 20 ecu/ton (forskott 25 euro/ton(forskott
200) 200) 400) 2 750 euro)

Notfartyg for tonfiske 20 ecu/ton(forskott 20 ecu/ton(forskott 20 ecu/ton (forskott 25 euro/ton(forskott
1 000) 1 500) 1 600) 1 000 euro)

Fiskare:

Tonfiskflottor Beroende av flottyp Beroende av flottyp Beroende av flottyp Beroende av flottyp

EKONOMISK

ERSATTNING

Ekonomisk erséttning 6 000 000 2 100 000 2 400 000 825 000

(ecu)

Stod till vetenskapliga 600 000 250 000 200 000 1020 000

och tekniska program

(ecu)

Stéd till myndigheter 180 000 300 000

som Overvakar fisket

Stdd till fiskeministeriet 80 000 150 000

Stod till bidrag till 40 000 97 500

Internationella

organisationer

Stéd till studier (ecu) 500 000 150 000 100 000 150 000

Total a kostnader (ecu) | 7 100 000 2 500 000 3 000 000 2 872 500

Totala kostnader ecu/dr | 2 367 000 833333 1 000 000 957 500

Det senaste protokollet genomfordes pa ett mycket tillfredsstillande sitt (ndr det géller
utfardandet av licenser): 89 procent for notfartyg for tonfiske, 88 procent for fartyg for fiske
med flytlinor, men endast 14 procent for fartyg for spofiske med fasta linor (enbart under de tva
forsta aren). Fangsterna har ocksa varit goda: 1997: 7 118 ton, 1998: 3 108 ton och 1999: mer dn
9 000 ton (det referensvdrde som namndes i1 protokollet var 8 500 ton per ar). Samtidigt var
resultatet fran det demersala fisket daligt: 67 procent i frdga om nirvarande foretag och endast
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28 procent nér det géllde verklig nérvaro under hela perioden.

Under de senaste tre dren har Europeiska gemenskapen betalt 3 000 000 euro, varav
600 000 euro 1 malinriktade atgérder 1 utbyte mot fiskemdjligheter, sdsom faststilldes 1
protokollet.

Huvudinnehallet i det nya protokollet

Protokollet ger fiskemdjligheter at 71 tonfiskfartyg medan fiskemdjligheterna f6r demersalt
fiske uppgér till 600 BRT/ar (i medeltal per manad). Medan antalet tonfiskfartyg har 6kats &r
tralarkapaciteten i praktiken densamma som i foregaende protokoll, dir kapaciteten emellertid
angavs i BRT. Gemenskapen ges sdlunda storre flexibilitet nér det géller det antal fartyg som
den vill sétta in for demersalt fiske.

Gemenskapens érliga kostnader for avtalet minskar jamfort med det foregaende protokollet frén
1 000 000 till 957 000 ecu. De licensavgifter som skall betalas av dgare till tonfiskfartyg har
emellertid stigit avsevirt. De obligatoriska forskotten har ocksé hojts.

Tre nya typer av stod som infordes i1 det foregaende protokollet i syfte att forbattra
Elfenbenskustens forméga att forvalta sitt fiskbestdnd har bibehallits 1 det har protokollet. Man
har 6kat anslagen for denna sort av stod, samt stodet till vetenskapliga och tekniska program
samt utbildning.

I detta nya protokoll betonade man starkt att de malinriktade dtgidrderna maste utvecklas. I sjdlva
verket gar 71,8 procent av EU:s ekonomiska erséttning till sdidana atgirder, mot bakgrund av att
det totala beloppet for den ekonomiska ersédttningen minskat i detta protokoll. Dessa atgarder
bidrar till ett hdllbart fiske 1 Elfenbenskustens vatten. I det tidigare protokollet hade endast 20
procent av EU:s ekonomiska erséttning dronmaérkts for malinriktade atgérder.

Nir det giller tillimpningen av dessa atgarder skall det behdriga ministeriet dverldmna en
detaljerad rapport om genomforandet av dessa dtgarder samt om de resultat som uppnatts senast
fyra manader efter protokollets arsdag.

Kommentarer

Foredraganden vialkomnar dndringarna 1 det nya protokollet. Det for ndrvarande stora antalet
maélinriktade atgdrder garanterar att sdvél det hdllbara fisket som dvervakningen av
fiskeverksamheten ges storre uppmairksamhet. Foredraganden delar kommissionens dsikt om att
man 1 framtida forhandlingar med tredje lander borde stréva efter att faststélla ett sa har hogt
procenttal for sirskilda atgérder. De detaljerade rapporterna om genomforandet och resultaten
av atgdrderna garanterar att man uppfyller normerna om insyn, nadgot som gor det mojligt for
parlamentet att pa ett &ndamalsenligt sétt avgora hur protokollet tillampas.

Foredraganden dr medveten om att parlamentet diskuterar antagandet av protokollet vid en
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tidpunkt av stor politisk instabilitet och véld i Elfenbenskusten till foljd av att kandidater och
foretrddare for vissa politiska grupper godtyckligt uteslutits fran president- och parlamentsvalet.

Slutsatser

Det ar svért for foredraganden att acceptera att parlamentet inte kan avsluta forfarandet fore det
datum da den forsta utbetalningen skall goras (den 31 december 2000) till f6ljd av att
parlamentet fick forslaget si sent. Foredraganden uppmanar darfor kommissionen att i framtiden
respektera principerna om overforing av information sa som de faststillts 1 det ramavtal som
parlamentet och kommissionen ingick den 5 juli 2000.

Foredraganden ger emellertid sitt stod till det fornyade protokollet eftersom det ger
gemenskapen avsevirda fiskemojligheter. Antalet tonfiskfartyg som far anvédndas har 6kat fran
60 till 71. Storre flexibilitet kommer att rada inom det demersala fisket, eftersom
fiskemojligheterna uttrycks 1 BRT i stéllet for ett bestdmt antal fartyg. Samtidigt anser
foredraganden att det har gjorts stora framsteg i protokollet, eftersom mer &n 70 procent av EU:s
ekonomiska ersittning har 6ronmairkts for mélinriktad atgérder, bl.a. 1 syfte att utveckla det
hallbara fisket i omradet och forbéttra overvakningen av fiskeverksamheten.

Med tanke pa den svara och osékra politiska situationen och den valdsamma stdmningen i

Elfenbenskusten stoder foredraganden bestimmelserna som gor det mojligt for gemenskapen att
hélla inne betalningen om fiskeverksamheten forhindras i fall av force majeure.
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26 oktober 2000

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING OCH SAMARBETE

till fiskeriutskottet

over forslaget till rddets forordning om ingaende av det protokoll vari de fiskemdojligheter och
den ekonomiska kompensation som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Elfenbenskustens regering om fiske utanfor Elfenbenskusten faststélls for tiden fran
och med den 1 juli 2000 till och med den 30 juni 2003

(KOM(2000) 629 — C5-0537/2000 — 2000/0257(CNS))

Foredragande: Joaquim Miranda
ARENDETS GANG

Vid utskottssammantradet den 27 juni 2000 utsag utskottet for utveckling och samarbete
Joaquim Miranda till foredragande.

Vid utskottssammantradet den 17 oktober behandlade utskottet forslaget till yttrande och
godkdnde enhilligt nedanstdende slutsatser.

Foljande ledamdter var nérvarande vid omrdstningen: Joaquim Miranda (ordforande och
foredragande), Lone Dybkjar (vice ordforande), Margrietus J. van den Berg (vice ordférande),
Generoso Andria, Bob van den Bos, Marie-Arlette Carlotti, John Alexander Corrie, Niranjan
Deva, Michael Gahler (suppleant for Pier Ferdinando Casini),Vitaliano Gemelli, Richard
Howitt, Bashir Khanbhai, Wolfgang Kreissl-Dorfler, Miguel Angel Martinez Martinez, Hans
Modrow, Ulla Margrethe Sandbak, Francisca Sauquillo Pérez del Arco och Jiirgen Zimmerling.
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KORTFATTAT MOTIVERING

Utskottet for utveckling och samarbete hanvisar till sina tidigare betdnkanden och yttranden om
andra fiskeavtal som slutits med olika AVS-lidnder, till parlamentets och den gemensamma
forsamlingens resolutioner om fiskeavtal och samarbetet mellan AVS och EU pé detta omrade !,
samt dven till den resolution som radet (utvecklingssamarbete) har antagit (Luxemburg den

5 juni 1997) om samstdmmighet mellan gemenskapens utvecklingspolitik och dvrig politik, i
synnerhet fiskeripolitiken. Mot denna bakgrund onskar utskottet ytterligare en gang framhéva
behovet av att en mer ambitios utvecklingsaspekt infors i de fiskeavtal som sluts med
AVS-linderna sa att avtalen erbjuder de berorda linderna och unionens lander 6msesidiga
fordelar. Fastén fiskeavtalen ur réttslig synvinkel endast dr handelsavtal bér man inte forbise den
positiva roll dessa avtal kan spela nir det géller att utveckla den inhemska fiskeindustrin.

Det nvya fiskeprotokollet med Republiken Elfenbenskusten

Det nya fiskeprotokollet som slutits mellan kommissionen och Elfenbenskustens regering skall
gélla under tre ar. I protokollet anges att antalet tonfiskfartyg kommer att 6ka frén 60 till 71 trots
att referenstonnaget pa 8 500 ton per ar bibehalls. Nar det giller djuphavsfisket har
fiskemdjligheterna faststéllts till i genomsnitt 600 BRT per ménad, men det exakta antalet fartyg
inte angivits som 1 det tidigare protokollet for att denna punkt i protokollet skall kunna utnyttjas
pa ett mer flexibelt sitt.

Nir det giller den totala ekonomiska erséttningen har den sénkts fran 3 000 000 euro i det
tidigare protokollet till 2 872 500 euro i detta protokoll. Det belopp som skall avsittas till
sarskilda atgéirder for att utveckla fiskerisektorn (finansiering av vetenskapliga och tekniska
program, stod till de organ som kontrollerar fisket samt till fiskeriministeriet, stipendier for
utbildning och praktik, stodjande av landets bidrag till internationella organisationer) har hojts
fran 600 000 euro (20 procent av det totala beloppet) till 2 047 500 euro (71 procent av det totala
beloppet). Detta dr den mest patagliga nyheten i detta protokoll. Ersdttningen pa 71 procent till
sarskilda atgirder for utveckling av det lokala fisket 4r den hdgsta i unionens fiskeavtal med
tredje land, ndgot som utvecklingsutskottet vilkomnar och som utan tvivel kommer att gynna en
hallbar utveckling av fisket i Elfenbenskustens vatten.

Eftersom unionens erséttning sankts har de licensavgifter som fartygsdgarna maste betala hojts
(fran 20 till 25 euro per ton) och dven forskottsbeloppen per fartyg:

Frystrélare som bedriver djuphavsfiske: fran 140 till 168 euro per BRT och fartyg.

Tonfiskfartyg som bedriver spofiske med fasta linor: fran 300 till 375 euro per fartyg.

! Se i synnerhet: betdnkande av Guermeur (A2-0204/86, EGT C 76, 23.2.1987), betdnkande av Crampton
(A4-0149/97, EGT C 358, 24.11.1997), AVS-EU:s gemensamma parlamentariska férsamlings resolution om fiske
inom ramen for samarbetet mellan AVS och EG (EGT C 14, 17.1.1994), AVS-EU:s gemensamma parlamentariska
forsamlings resolution om samarbete mellan AVS-ldnderna och Europeiska unionen inom fiskerisektorn efter

ar 2000 (AVS-EU 2187/97, EGT C 96, 30.3.1998).
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Notfartyg for tonfiske: fran 1 600 till 2 750 euro per fartyg.
Fartyg som bedriver ytfiske med backor/l&ngrev: fran 400 till 1 000 euro per fartyg.
En aspekt som utskottet for utveckling och samarbete dnskar framhélla 4r den strategiska

betydelsen av hamnen i Abidjan dér all tonfiskfangst fran Vistafrika landas. Det ar darfor viktigt
att kontrollen i denna hamn stérks for att undvika illegal landning.

Den politiska situationen i Elfenbenskusten

Sedan statskuppen den 24 december 1999 har den politiska situationen i Elfenbenskusten
allvarligt forsdmrats. Dessutom rader en djup ekonomisk och social kris som framfor allt
orsakats av att priserna pa kakao och kaffe rasat.

Europeiska unionen har i skarpa ordalag fordomt statskuppen och inlett ett samrad i enlighet
med artikel 366 a i Lomékonventionen. P4 grundval av detta samrdd kommer kommissionen att
foresla en 6versyn av villkoren for samarbete med Elfenbenskusten.

Utskottet for utveckling och samarbete stéller sig darfor tveksamt till det nya fiskeprotokollets
ikrafttradande och anser att detta protokoll borde goras beroende av hur den politiska situationen
1 landet utvecklas.

SLUTSATSER

Utskottet for utveckling och samarbete uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott
infoga f6ljande slutsatser 1 sitt betdnkande:

1. vilkomnar det nya inslag i det nya protokollet med Elfenbenskusten som innebir att
uppskattningsvis 71 procent av den totala ekonomiska ersittningen skall avsittas till
sarskilt stod till den lokala fiskerisektorn, vilket med all sdkerhet kommer att gynna ett
hallbart fiske 1 landets vatten; lyckonskar Elfenbenskustens myndigheter till detta beslut
och framhéller vikten av att i rapporter utvérdera effekterna av investeringarna i
fiskeindustrins utveckling,

2. anser att den avsedda hojningen av den ekonomiska ersittning som erlaggs av
fartygsdgarna (licenser och forskott) ar lamplig, eftersom denna atgird leder till en
jamnare fordelning av de totala kostnaderna for avtalet,

3. uppmanar kommissionen att undersoka om de regionala modellerna for linderna ldngs den
véstafrikanska kusten dr genomforbara; framhéller att regionalt samarbete pa detta omrade

kan ha stor betydelse for att forhindra att 1ander utanfor EU utnyttjar fiskeresurserna,

4.  uppmanar kommissionen att utviardera det nuvarande avtalet och att i sina
utvdrderingsstudier beakta om avtalet dr forenligt med de olika verksamheter som bedrivs
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inom ramen for gemenskapens politik,

5. uttrycker sin oro ¢ver att den politiska situationen har forsdmrats i Elfenbenskusten efter
statskuppen 1 december 1999,

6.  uppmanar kommissionen att se till att samtliga klausuler i avtalet f6ljs av fartyg som for
gemenskapsflagg; faster i detta sammanhang uppmaérksamheten vid villkoren avseende
pamonstring av sjomén och 1 synnerhet det faktum att arbets- och I6nevillkor skall vara
overensstimmande med den politiska viljan att framja lokal utbildning och utveckling,

7. uppmanar fiskeriutskottet

- att ta detta yttrande frin utskottet for utveckling och samarbete i1 beaktande da det
utarbetar sitt betdnkande,

- att gora godkinnandet av forslaget beroende av hur den politiska situationen
utvecklas 1 Elfenbenskusten.
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